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Kreuzwortritsel Nr. 39
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Blumen sind die schénen Worte und Hieroglyphen

der Natur, mif der sie uns was andeutet?}

Waagrecht:

1 22 2 Zarter Madchenname. 3?? 4 Ohne
sie keine Teufelsbriicke. 5 Flieft durch Spanien.
6 Sous les toits de .... 7 Tarzans Badewanne.
8 Der Gaul der Lappen. 9 Kiithnheit, grofer

(Goethe.)

Mut. 10 Pro—torat. 11 Auch der Amerikaner
hat kein voriges mehr. 12 das WC (umgekehrt).

13 Die Theke der medizin. Getranke. 14 Soll
in Australien vorkommen. 15 ..bau — Riick-
gang, Reduktion. 16 Franz. Léwe. 17 + 16

senkr.: wird meist als zu kurz befunden. 18
+ 25 senkr.: Stoffart (franz.). 19 Im Wallis
begrabener deutscher Dichter. 20 ..- Ober-
sturmbannfithrer. 21 Umlaut. 22 Der klassisch-
ste der Klassiker. 23 ... wieder lieb zu mir!
24 Ortschaft im Gasterland (Tunnel). 25 Wenn's
am Westminster zehn Uhr schlagt. 26 22 27
Schlangelt sich durch alle Kreuzwortratsel,
28 Vorname. 29 ?? 30 Bodigte die Englénder
am Skagerrak. 31 Es geht auf oder
brechen. 32 Karpathengebirge (Hohe —). 33
Ernédhrt die Grenobler Forelien.

Senkrecht:

1 Filmvogel. 2 ..... und stiibis. 3 Englisch
Woche. 4 Wappentier (Zch.). 5 ... Siiss (Ro-
man)e. 6-Ho i = Vertrauter Roosevelts.
7 als Benzinmarke bekannt. 8 Societa canof-
tieri Trieste. 9 Bosewichte lassen uns daran her-
unter. 10 Hans Albers. 11 Hat so schéne Beine
(h fehlt). 12 Einwohner einer besetzten Stadt.
13 Ist menschlich. 14 Die Kiste allein. 15 22
16 ..oot, Schrecken der Schiffahrt. 17 Hat
zum schonsten Walzer Modell gestanden. 18
Berneroberlander Name. 19 Luftkurort in
Salzburg. 20 Schweizersee (Ost). 21 hat die
Mama gern. 22 Graubiinden. 23 Erbs mit ....
24 Ehe, bés zerrittet. 25 De Valera ist einer.
26 Dekan der germ, Gétter. 27 Gefaly (leider
ohne Boden). 28 Létmittel der alten Germanen.
29 Ungeheure verschlingt dieser Krieg. 30 Be-
kannter schweiz. Rechtsgelehrter (Romantsch).

Kreuzworfrifsel Nr. 38

«Wohltaetigkeit ist das Ersaufen des Rechts
im Mistloch der Gnade.» (Pestalozzi.)

«Man kann die neuesten Nachrichten nicht
laut genug sagen.»

(Marc' Aurelio, Rom)

Bobby und Mucki

Grab Bobby saff mit seinem Freund
Mucki im Kaffeehaus. Mucki erzéhlte
ihm einen Witz:

«In einer Schule kam der Inspektor,
um die Knaben zu priifen. Er sagte, er
werde an jeden Schiiler zwei Fragen
richten, wenn aber einer gleich die
erste Frage beantworte, werde ihm die
zweite Frage erlassen. Zuerst fragte er
den Moritz: Sage mir einmal: Wieviele
Haare hat ein Pferd?» — Moritz:
«384927.» — Der Inspektor: «Wie
kommst Du gerade auf diese Zahl?» —

Moritz: «Ja, das wére schon die zweite
Frage.»

Graf Bobby: «Das ist ja ein ausge-
zeichneter Witz, den werde ich mir auf-
schreiben, aber bitte sei so gut und
sage mir noch einmal genau: wieviele

Haare hat er gesagt, daf so ein Pferd
hat?» J.R. Mez

Und noch einer
vom Graf Bobby

Graf Bobby sieht einem Wettlauf zu
und fragt seinen Nachbarn: «Warum
rennen denn die Leut so?» «Ha, weil
sie ein Wettrennen machen!» «Ach so,
die machen ein Wettrennen. Ja, aber
warum rennen sie denn so?» «Ha, weil
der erste einen Preis bekommt!» «Ach
so, der erste bekommt einen Preis —

ja, aber warum rennen denn die an-
dern?» . -ann
Dienstjargon
Feldprediger — Schwarzsender.
Karagés

Wochenpackung Fr. 4.50; Kurpackung fiir 3 Wochen Fr, 11.50,
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Herr Lehrer Buume, de Schaggi
chan hit néd a d'Priiefig cho, er hat hoch
Fieber I»

«Ja wer isch dann am Telifon?»

«Min Vatter | »

«Gruezi

Der Leidtragende

(vor léngerer Zeit passiert)

\

Bei einem landlichen Vergniigen be-
obachtete ich einen Herrn, der keinen
einzigen Tanz ausliels, aber fast keine
Drehungen machte, sondern langsam
dahinschob und kaum von der Stelle
kam. Ich fragte ihn hoflich, ob er lei-
dend sei. «Das nicht», lautete die Ant-
wort; «aber wir hatten einen Trauerfall
in der Familie, und da méchte ich vor-
ldufig nicht so ausgelassen sein.» Leni



	Der Leidtragende

